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10,8 V (Li-lon)

AL1130CV(10,8V)
16002Z0001P (AU, KO)
1600A00 16M (J)
1600A00 16N (CN)
1600A00 16P (TW)
1600A00 16R (IN)
1600A00 16S (MY, SG)

AL1115CV(10,8V)
2607 225518 (AU)
2607 225522 (TW)
2607 225524 (JP)
2607 225526 (KO)
2607 225530 (CN)

— e~ —

L-BOXX 102
2608438691
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English
Safety Notes

General Power Tool Safety Warnings

AWARNING Read all safety warnings and all in-

structions. Failure to follow the warnings
and instructions may result in electric shock, fire and/or seri-
ous injury.
Save all warnings and instructions for future reference.
The term “power tool” in the warnings refers to your mains-
operated (corded) power tool or battery-operated (cordless)
power tool.

Work area safety

» Keepwork area clean and welllit. Cluttered or dark areas
invite accidents.

» Do not operate power tools in explosive atmospheres,
such as in the presence of flammable liquids, gases or
dust. Power tools create sparks which may ignite the dust
or fumes.

» Keep children and bystanders away while operating a
power tool. Distractions can cause you to lose control.

Electrical safety

» Power tool plugs must match the outlet. Never modify
the plug in any way. Do not use any adapter plugs with
earthed (grounded) power tools. Unmodified plugs and
matching outlets will reduce risk of electric shock.

» Avoid body contact with earthed or grounded surfaces,
such as pipes, radiators, ranges and refrigerators.
There is an increased risk of electric shock if your body is
earthed or grounded.

» Do not expose power tools to rain or wet conditions.
Water enteringa power tool will increase the risk of electric
shock.

» Do not abuse the cord. Never use the cord for carrying,
pulling or unplugging the power tool. Keep cord away
from heat, oil, sharp edges and moving parts. Damaged
or entangled cords increase the risk of electric shock.

» When operating a power tool outdoors, use an exten-
sion cord suitable for outdoor use. Use of a cord suitable
for outdoor use reduces the risk of electric shock.

» If operating a power tool in a damp location is unavoid-
able, use a residual current device (RCD) protected
supply. Use of an RCD reduces the risk of electric shock.

Personal safety

» Stay alert, watch what you are doing and use common
sense when operating a power tool. Do not use a power
tool while you are tired or under the influence of drugs,
alcohol or medication. A moment of inattention while op-
erating power tools may result in serious personal injury.

» Use personal protective equipment. Always wear eye
protection. Protective equipment such as dust mask,
non-skid safety shoes, hard hat, or hearing protection

used for appropriate conditions will reduce personal inju-
ries.

» Prevent unintentional starting. Ensure the switch is in
the off-position before connecting to power source
and/or battery pack, picking up or carrying the tool.
Carrying power tools with your finger on the switch or en-
ergising power tools that have the switch on invites acci-
dents.

» Remove any adjusting key or wrench before turning
the power tool on. A wrench or a key left attached to a ro-
tating part of the power tool may result in personal injury.

» Do not overreach. Keep proper footing and balance at
all times. This enables better control of the power tool in
unexpected situations.

» Dress properly. Do not wear loose clothing or jewel-
lery. Keep your hair, clothing and gloves away from
moving parts. Loose clothes, jewellery or long hair can be
caught in moving parts.

» If devices are provided for the connection of dust ex-
traction and collection facilities, ensure these are con-
nected and properly used. Use of dust collection can re-
duce dust-related hazards.

Power tool use and care

» Do not force the power tool. Use the correct power tool
for your application. The correct power tool will do the
job better and safer at the rate for which it was designed.

» Do not use the power tool if the switch does not turn it
on and off. Any power tool that cannot be controlled with
the switch is dangerous and must be repaired.

» Disconnect the plug from the power source and/or the
battery pack from the power tool before making any
adjustments, changing accessories, or storing power
tools. Such preventive safety measures reduce the risk of
starting the power tool accidentally.

» Store idle power tools out of the reach of children and
do not allow persons unfamiliar with the power tool or
these instructions to operate the power tool. Power
tools are dangerous in the hands of untrained users.

» Maintain power tools. Check for misalignment or bind-
ing of moving parts, breakage of parts and any other
condition that may affect the power tool’s operation. If
damaged, have the power tool repaired before use.
Many accidents are caused by poorly maintained power
tools.

» Keep cutting tools sharp and clean. Properly maintained
cutting tools with sharp cutting edges are less likely to bind
and are easier to control.

» Use the power tool, accessories and tool bits etc. in ac-
cordance with these instructions, taking into account
the working conditions and the work to be performed.
Use of the power tool for operations different from those
intended could result in a hazardous situation.

Battery tool use and care

» Recharge only with the charger specified by the manu-
facturer. A charger that is suitable for one type of battery
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pack may create a risk of fire when used with another bat-
tery pack.

» Use power tools only with specifically designated bat-
tery packs. Use of any other battery packs may create a
risk of injury and fire.

» When battery pack is not in use, keep it away from oth-
er metal objects, like paper clips, coins, keys, nails,
screws or other small metal objects, that can make a
connection from one terminal to another. Shorting the
battery terminals together may cause burns or afire.

» Under abusive conditions, liquid may be ejected from
the battery; avoid contact. If contact accidentally oc-
curs, flush with water. If liquid contacts eyes, addition-
ally seek medical help. Liquid ejected from the battery
may cause irritation or burns.

Service

» Have your power tool serviced by a qualified repair per-
son using only identical replacement parts. This will en-
sure that the safety of the power tool is maintained.

Safety Warnings for Drills and Screwdriver

» Use auxiliary handle(s), if supplied with the tool. Loss
of control can cause personal injury.

» Hold power tool by insulated gripping surfaces, when
performing an operation where the cutting accessory
or fastener may contact hidden wiring. Cutting accesso-
ry and fasteners contacting a “live” wire may make ex-
posed metal parts of the power tool “live” and could give
the operator an electric shock.

» Use appropriate detectors to determine if utility lines
are hidden in the work area or call the local utility com-
pany for assistance. Contact with electric lines can lead
to fire and electric shock. Damaging a gas line can lead to
explosion. Penetrating a water line causes property dam-
age.

» Switch off the power tool immediately when the tool in-
sert jams. Be prepared for high reaction torque that
can cause kickback. The tool insert jams when:

—the power tool is subject to overload or
—it becomes wedged in the workpiece.

» Hold the machine with a firm grip. High reaction torque
can briefly occur while driving in and loosening screws.

» Secure the workpiece. A workpiece clamped with clamp-
ing devices or in a vice is held more secure than by hand.

» Always wait until the machine has come to a complete
stop before placing it down. The tool insert can jam and
lead to loss of control over the power tool.

» Do not open the battery. Danger of short-circuiting.
F =2  Protect the battery against heat, e. g., against

O continuous intense sunlight, fire, water, and

moisture. Danger of explosion.

» In case of damage and improper use of the battery, va-
pours may be emitted. Ventilate the area and seek
medical help in case of complaints. The vapours can irri-
tate the respiratory system.
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» Use the battery only in conjunction with your Bosch
power tool. This measure alone protects the battery
against dangerous overload.

» Use only original Bosch batteries with the voltage list-
ed on the nameplate of your power tool. When using oth-
er batteries, e.g. imitations, reconditioned batteries or
other brands, there is danger of injury as well as property
damage through exploding batteries.

Product Description and Specifica-
tions

Read all safety warnings and all instruc-
tions. Failure to follow the warnings and in-
structions may result in electric shock, fire
and/or serious injury.

Intended Use

The machine is intended for driving in and loosening screws
as well as for drilling in wood, metal, ceramic and plastic, es-
pecially at hard to reach locations.

Product Features
The numbering of the product features refers to the illustra-
tion of the machine on the graphics page.
1 “PowerLight”
Keyless chuck
Rotational direction switch
On/Off switch
Release button for angle selection of drill head
Battery charge-control indicator
Battery unlocking button*
Battery pack*
Handle (insulated gripping surface)
Screwdriver bit*
11 Universal bit holder*

*Accessories shown or described are not part of the standard de-
livery scope of the product. A complete overview of accessories
can be found in our accessories program.

O oo~NOOGOThA, WN
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o

Technical Data

Cordless angle drill/driver GWB 10,8 V-LI

Article number 3601C909..
Rated voltage V= 10.8
No-load speed mint 0-1300
Max. torque for hard/soft screw-

driving application according to

1S0 5393 Nm 11/3
Max. screw dia. mm 6
Max. drilling dia.

- Steel mm 10
- Wood mm 10
Weight according to EPTA-

Procedure 01:2014 kg 1.3-1.5

Bosch Power Tools
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Assembly

Battery Charging (see figure A)
» Use only the battery chargers listed on the accessories

page. Only these battery chargers are matched to the lith-

ium ion battery of your power tool.

Note: The battery is supplied partially charged. To ensure full
capacity of the battery, completely charge the battery in the

battery charger before using your power tool for the first time.

The Lithium-lon battery can be charged at any time without
reducing its service life. Interrupting the charging procedure
does not damage the battery.

The Lithium-lon battery is protected against deep discharging

by the “Electronic Cell Protection (ECP)”. When the battery is

empty, the machine is switched off by means of a protective
circuit: The inserted tool no longer rotates.

» Do not continue to press the On/Off switch after the
machine has been automatically switched off. The bat-
tery can be damaged.

To remove the battery 8 press the unlocking buttons 7 and
pull out the battery downwards. Do not exert any force.
The battery is equipped with a NTC temperature control
which allows charging only within a temperature range of be-
tween 0 °C and 45 °C. Along battery service life is achieved
in this manner.

Observe the notes for disposal.

Changing the Tool (see figure B)

» Before any work on the machine itself (e. g. mainte-
nance, tool change, etc.) as well as during transport
and storage, remove the battery from the power tool.
There is danger of injury when unintentionally actuating
the On/Off switch.

The drill spindle is locked when the On/Off switch 4 is not

pressed. This makes quick, convenient and easy changing of

the tool in the drill chuck possible.

Open the keyless chuck 2 by turning in rotation direction @,

until the tool can be inserted. Insert the tool.

Firmly tighten the collar of the keyless chuck 2 by hand in ro-
tation direction @.

Dust/Chip Extraction

» Dusts from materials such as lead-containing coatings,
some wood types, minerals and metal can be harmful to
one’s health. Touching or breathing-in the dusts can cause
allergic reactions and/or lead to respiratory infections of
the user or bystanders.
Certain dusts, such as oak or beech dust, are considered
as carcinogenic, especially in connection with wood-treat-
ment additives (chromate, wood preservative). Materials
containing asbestos may only be worked by specialists.

- Provide for good ventilation of the working place.

- Itis recommended to wear a P2 filter-class respirator.
Observe the relevant regulations in your country for the
materials to be worked.

» Prevent dust accumulation at the workplace. Dusts can
easily ignite.

Operation

Starting Operation

Inserting the battery

» Use only original Bosch lithium ion batteries with the
voltage listed on the nameplate of your power tool. Us-
ing other batteries can lead to injuries and pose a fire haz-
ard.

Note: Use of batteries not suitable for the machine can lead to

malfunctions of or cause damage to the power tool.

Set the rotational direction switch 3 to the centre position in

order to avoid unintentional starting. Insert the charged bat-

tery 8into the handle so that it can be felt to engage and faces

flush against the handle.

Reversing the rotational direction (see figure C)

The rotational direction switch 3 is used to reverse the rota-
tional direction of the machine. However, this is not possible
with the On/Off switch 4 actuated.

Right Rotation: For drilling and driving in screws, push the
rotational direction switch 3 left to the stop.

Left Rotation: For loosening or unscrewing screws, push the
rotational direction switch 3 right to the stop.

Switching On and Off

To start the machine, press the On/Off switch 4 and keep it
pressed.

The power light 1 lights up when the On/Off switch 4 s slightly
or completely pressed, and allows the work area to be illumi-
nated when lighting conditions are insufficient.

To save energy, only switch the power tool on when using it.
To switch off the machine, release the On/Off switch 4.

Adjusting the Speed

The speed of the switched on power tool can be variably ad-
justed, depending on how far the On/Off switch 4 is pressed.
Light pressure on the On/Off switch 4 results in a low rotation-
alspeed. Further pressure on the switch resultsinanincrease
in speed.

Fully automatic spindle locking (Auto-lock)

When the On/Off switch 4 is not pressed, the drill spindle and
thus the tool holder are locked.

This enables screws to be screwed in, even when the battery is
empty and allows for the machine to be used as a screwdriver.

Run-on Brake

When the On/Off switch 4 is released, the chuck brakes to a
stop, thus preventing the run-on of the tool.

When driving in screws, wait until the screw is screwed in
flush with the material and then release the On/Off switch 4.
By doing so, the head of the screw does not penetrate into the
material.

Battery Charge-control Indication

The battery charge-control indicator 6 consists of three green
LEDs, and indicates the charge condition of the battery for a
few seconds when the On/Off switch 4 is pressed halfway or
fully.

160992A17Z|(23.6.16)
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LED Capacity
Continuous lighting 3 x green >2/3
Continuous lighting 2 x green >1/3
Continuous lighting 1 x green <1/3
Flashing light 1 x green Reserve

Temperature Dependent Overload Protection

When using as intended for, the power tool cannot be subject
to overload. When the load is too high or the allowable battery
temperature of 70 °C is exceeded, the electronic control

switches off the power tool until the temperature is in the op-

timum temperature range again.

Protection Against Deep Discharging

The Lithium-lon battery is protected against deep discharging
by the “Electronic Cell Protection (ECP)”. When the battery is
empty, the machine is switched off by means of a protective
circuit: The inserted tool no longer rotates.

Angle Selection of Drill Head (see figure D)

The drill head can be locked in 5 different angle positions.
Push the release button 5 and swivel the tool head to the re-
quired position. Then, let go of the release button 5 again.

» Before starting operation, check if the drill head is

locked in the respective angle position. Danger of injury.

Working Advice

» Apply the power tool to the screw only wheniitis
switched off. Rotating tool inserts can slip off.

After longer periods of working at low speed, allow the ma-

chine to cool down by running it for approx. 3 minutes at max-

imum speed with no load.
For drilling in metal, use only perfectly sharpened HSS drill

bits (HSS = high-speed steel). The appropriate quality is guar-

anteed by the Bosch accessories program.

Before screwing larger, longer screws into hard materials, it is
advisable to predrill a pilot hole with the core diameter of the
thread to approx. %/, of the screw length.

Maintenance and Service

Maintenance and Cleaning

» Before any work on the machine itself (e. g. mainte-
nance, tool change, etc.) as well as during transport
and storage, remove the battery from the power tool.
There is danger of injury when unintentionally actuating
the On/Off switch.

» For safe and proper working, always keep the machine
and ventilation slots clean.

When the battery is no longer operative, please refer to an au-

thorised after-sales service agent for Bosch power tools.

If the machine should fail despite the care taken in manufac-
turing and testing procedures, repair should be carried out by
an after-sales service centre for Bosch power tools.

Inall correspondence and spare parts order, please always in-

clude the 10-digit article number given on the type plate of
the machine.

English |9

After-sales Service and Application Service

Our after-sales service responds to your questions concern-
ing maintenance and repair of your product as well as spare
parts. Exploded views and information on spare parts can al-
so be found under:

www.bosch-pt.com

Bosch’s application service team will gladly answer questions
concerning our products and their accessories.

People’s Republic of China

China Mainland

Bosch Power Tools (China) Co., Ltd.
567, Bin Kang Road

Bin Jiang District 310052
Hangzhou, P.R.China

Service Hotline: 4008268484

Fax: (0571) 87774502

E-Mail: contact.ptcn@cn.bosch.com
www.bosch-pt.com.cn

HK and Macau Special Administrative Regions
Robert Bosch Hong Kong Co. Ltd.

21st Floor, 625 King’'s Road

North Point, Hong Kong

Customer Service Hotline: +852 2101 0235
Fax: +852 25909762

E-Mail: info@hk.bosch.com
www.bosch-pt.com.hk

Indonesia

PT. Multi Mayaka

Kawasan Industri Pulogadung
Jalan Rawa Gelam Ill No. 2
Jakarta 13930

Indonesia

Tel.: (021) 46832522

Fax: (021) 46828645/6823
E-Mail: sales@multimayaka.co.id
www.bosch-pt.co.id
Philippines

Robert Bosch, Inc.

28th Floor Fort Legend Towers,
3rd Avenue corner 31st Street,
Fort Bonifacio Global City,

1634 Taguig City, Philippines
Tel.: (02) 8703871

Fax: (02) 8703870
matheus.contiero@ph.bosch.com
www.bosch-pt.com.ph

Bosch Service Center:

9725-27 Kamagong Street

San Antonio Village

Makati City, Philippines

Tel.: (02) 8999091

Fax: (02) 8976432
rosalie.dagdagan@ph.bosch.com

Bosch Power Tools
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Malaysia

Robert Bosch (S.E.A.) Sdn. Bhd.
No. 8A, Jalan 13/6
G.P.0.Box 10818

46200 Petaling Jaya
Selangor, Malaysia

Tel.: (03) 79663194

Fax: (03) 79583838
cheehoe.on@my.bosch.com
Toll-Free: 1800 880188
www.bosch-pt.com.my

Thailand

Robert Bosch Ltd.

Liberty Square Building

No. 287, 11 Floor

Silom Road, Bangrak

Bangkok 10500

Tel.: 026311879 - 1888 (10 lines)
Fax: 02 2384783

Robert Bosch Ltd., P. 0. Box 2054
Bangkok 10501, Thailand

Bosch Service - Training Centre
2869-2869/1 Soi Ban Kluay

Rama IV Road (near old Paknam Railway)
Prakanong District

10110 Bangkok

Thailand

Tel.:026717800-4

Fax: 02 2494296

Fax: 02 2495299

Singapore

Robert Bosch (SEA) Pte. Ltd.
11 Bishan Street 21

Singapore 573943

Tel.: 65712772

Fax: 63505315
leongheng.leow@sg.bosch.com
Toll-Free: 1800 3338333
www.bosch-pt.com.sg

Vietnam

Robert Bosch Vietnam Co. Ltd
10/F, 194 Golden Building
473 Dien Bien Phu Street
Ward 25, Binh Thanh District
84 Ho Chi Minh City

Vietnam

Tel.: (08) 6258 3690 ext. 413
Fax: (08) 6258 3692
hieu.lagia@vn.bosch.com
www.bosch-pt.com

Australia, New Zealand and Pacific Islands

Robert Bosch Australia Pty. Ltd.
Power Tools

Locked Bag 66

Clayton South VIC 3169
Customer Contact Center
Inside Australia:

Phone: (01300) 307044
Fax: (01300) 307045
Inside New Zealand:
Phone: (0800) 543353
Fax: (0800) 428570
Outside AU and NZ:
Phone: +61 395415555
www.bosch.com.au

Transport

The contained lithium-ion batteries are subject to the Danger-
ous Goods Legislation requirements. The user can transport
the batteries by road without further requirements.

When being transported by third parties (e.g.: air transport or
forwarding agency), special requirements on packaging and
labelling must be observed. For preparation of the item being
shipped, consulting an expert for hazardous material is re-
quired.

Dispatch batteries only when the housing is undamaged.
Tape or mask off open contacts and pack up the battery in
such a manner that it cannot move around in the packaging.
Please also observe possibly more detailed national regula-
tions.

Disposal

33/| The machine, rechargeable batteries, accessories

Fz.,ﬁ and packaging should be sorted for environmental-
friendly recycling.

Do not dispose of power tools and batteries/rechargeable

batteries into household waste!

Battery packs/batteries:

Li-ion:

Please observe the instructions in sec-
tion “Transport”, page 10.

Subject to change without notice.
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8 EHith«

9 FH (BZEIEW)

10 SEZEHEME

11 AR HEME A

*ERGAA LIRBOKE, HFASEEFHHETEE D,
FATRK RS DT EERRFEETE.

N oo o A 0N

AR YR

FERXEHBRET GWB 10,8 V—LI
YRR 3 601 C90 9..
BERE K= 10,8
TREHEE x /& 0 - 1300
RHE 1S0 5393, WEITH: /K

THENEXARN HiEk 1/3
BRAIBLEREZE EES 6
BAHILER

- £ S 10
- K# =X 10
FEEBE EPTA—Procedure

01:2014 AR 1.3 - 1.5

R

hEBRBTEER (BEEE A)

> SEER MR LIRHAIFERE. WEHEEERD
THMESFERMNERTHRE.

BT ERMEXERNATHBSRE. HEERSE
HITEZE, BAERBE RN BURRE BB
mE,

AR AEEFERERE, ToMmERBHER
For. MRFRIERADE, BASBFRM,
FESTERMEET " RFRRERPEE
(ECP)", FTIARGILEHRitTER A, BitaEEMR
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RART, RIFAXSAHXRARH TR REENH

FHIASEIEES.

> BHTREXHZR, NNREREREHX.
FTHEIRIR AR,

FRTHRYURE 7, RETHEBAEHTRES, AT

miHERL 8. YI/MBEITRHERM.

BRBLERET NC- BEEEEE. HEEMVER

(K0 £ 45 EiEm, AHEHITARR. FILIREBAKH

EKERMAERFS.

HERAEXEELEINE.

E#RIR (S%EAE B)

> ERH TR EHTEMEFHTE (FlNgeE, &
BIRSHF) , UREE, RERHTAZEEHG
AN BEHRHER, ROAHTEREFXT
BEERE.

MRFEFRTEEAX 4, THEAEHERS., Eit

BEMSRE, (RIEMAERL EEHRTA,

HE 0 WAETRTLUTARESRS 2. BR%IT

FEEBHEANIENILE, RRFIA.

UFRAheAEEE 0 iriKARESRk 2 £HY

.

RiEL / BEE

> SEMFRUARFLEAY . TYNSEAMIES
BERR. VSREEYETHMHENANRE
i, MAXLEELS, THSE THREHERE
FRIRIE e o

Rty (GlammISASLERIERL) TR
&, FERURFAE AMEIRMF  (FlaAM AR

BR%E) &&2E. REETEWIZGHALEE
MISRIREIIRL
- LIEFMERRTSRE
- RIFAE P2 FWJ%_&H’]EIEO
BB OIHETRE RN TR XBEDR,
> BRI TIEFMERISHDRE. SERESHS
1BRIE
BIEYLRR
REEE

> QepERiEHR MERTEA, AhRaES
FHYIERSEN LIRS E—S, ERAET M
B, THRSBEIMITHERKR.

R ERTREAXRGTAMERM, TULE

RIERHTENINGE, BEESHRITRHTE.

Hi3z (13

BESFEAKX 3 FHBBTRMAE, UFHIELEF A
HzE. ERETHNELEH 8 RANFHD, SRt
REMRMFEFHD, MESHMFHIRTT %,
WEEE (BFEAE C)

EREFERAX 3 AT EYSRER., MRRET
BIEAX 4, MEEHEEBE,

I BRTERHMERBLN, BESEAX 3
EZEHEEIR,

i ERAFITNSTHIEL, BESRAX 3 BA
HER.

5/ XA

RIERPTIH MERTRNTEMESHX 4, 35
GHRE.

BREIREESAX 4 RIRMIT 1 2RE. £R
IR RMERIRE R AT IUE L R IREGLE,

ATHHRER, REHGEERVEN, £ A8
IA.

BAREAX 4 EFALL XHA BHTAH.

BELE

FAUERABREE, BEEAX 4 £E8E, &
LR,

BRI 4 HISLUREEIEE, BiEFXLEm
E, #EtSRERS

283 EMBEIILE (Auto—Lock)
MRKLTREARE 4, TR T RIELBERSE
.

Eit, BMEEREMGET, WATERAREHTRET
NEEZE, BaES, WRTERARYIERTLIBLE
¥.

HE R BT Ak

BAREAX 4 2R, £LSD EHFIE, #MPAL
Fe3k ER T BB,

IFNIRLRT, BREFIRLIIYRREFEZE,
FAIAFRERFX 4, MLIEZ KA RSFENDHFE
i,

BB RBERIETRT

HiGFRERERX, AELRTEEFX 4 Hfth
ZE. ERHNRERBEEETR 6 FSETERMA
NERE, MEEMNSENED 3 MEITKER.
LED BE

3ARITHERE > 2/3
2 MRITHERE =1/3
1 NEITHERE <173
1 NERATIREE EHBE
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RS RREE

MRERBAEEALHTE, FoRESHNERL.
R RGEREBIITTHEE (RK
70 E) HERm3IE SEHXHA, FEEREREER
WASEERE, BRI TRF; SBEIEIE.,

BiEd Bk E
FEBTERMEET " RFERERIPKE
(ECP)", FTIARGILEHRitTRERM A, BithpEEMR
RART, RiFAXRSBAXRARN IR REENR
R IASEIEES.

wEXTRL (B%EE D)

TAELFAUERERE 5 MMEMAEL. RTHSHRE
5, MIALBIIFTENNE, REHRARER
& 5,

> REHISER. SRETRIRTERBFET. &
AT REIE R

AERBEARNER

> BERHIRBEXAT. ATUEBEHITRTE
e b, BFhMRTLAESMELL EBA,

ENRURBEKPIEEZE, TSEZHAK

BT, UEmRkEERE 3 o6, DmELSA.

B EShTLA B ER TR, SITEMN HSS $hk

(HSS = BHEREN) . EFHHMME~RAETF,

BHE XN RRERHFR.

AR, KHIRZZIT NRFERIYIRIh 280, SRR

Bap O ERITISTL, MELHREXE AR

KEH 2/5

HEFRR S

HETERE

> ERH IR EHTEMEFHITE (FlNgeE, &
®IA%EE) , URWE. RERITARZMHL
AU BEHRHERR, RNOAHTEEFXT
BEERIAE .

> B2 TRFER E RS RRISEE,
RELERRIRSE.

MRERMWBET, TEEE R TAR RN

BRRSHLKIE,

AAREFH R TANETZHRAEE, MR

MR MARERE, BENBEZAEEEHTART

A R AR S AMEIE,

WEF T E AR, SR E RIS ERRE

10 fr¥em AR,

Xk 8RS

BB AR S5 AL IR A i s

AARMERSAAFREEGKENT=RIEE,
#IPFEHRIEE, TR TP EREERME 4R
B[

www . bosch—pt.com

HHmESAFANIEE REAERE
BRANT =GR MR,

BXRRIE, #EHERTHER, BERSENEHEE
=if,

E KR

BHEHTE (hE) HRLT

HE HTE BT

RILXIRERE 567 5

HRBI4RA5: 310052

GRS 4008268484

f£E. (0571) 87774502

EHMB: contact.pten@cen. bosch. com

www .bosch—pt.com.cn

ERfy - BiERAR
EElLREEE 625 5 21 1
EFRIEELR . 4852 2101 0235
{HH. +852 2590 9762

EHP. infodhk.bosch.com
#835. www.bosch—pt.com.hk

HIE BRI :

Robert Bosch Power Tools GmbH
Fh4F - HBEHTAFRAR
70538 Stuttgart / GERMANY
70538 HrEMYF / {EE

iz

MENR—EHENEETERMGMZ MY MRk
e, ERAELEASIMERRIPEREATUSEIZE
i,
ERURBEXRFE=FETE (fU. F=EHER
ERAR) WERRFHRHEREIRT. WRAHARE
ERYGREFEREXTFERRYAHBREER.
MEBRMHSINERZHGE, FAUAFEERMH.
FRMEBMMAFFERFER, RAMLERNE
BRFRF.

HERBSEEEETXMEL,

REEFY
?@‘%ﬁuﬁé%ﬁMﬁﬁ.@Wﬁﬂﬁﬁﬁm%
2X] HT R, SR, WHMEFHEREME,

AALEEH TEFE R / BiEN—RRRRES
HH
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BET:
BER "B " BRI,
T 14,

FREEHI

3L
RERE
EHIRERAZLES

L L M D
SRRMREHES. FAH/ ARES

o
RENEREMRAEUEERN.

EMATIIRESTHE " EHIE " EHEED
(%) EHTEGEWRES (ERK) ESHIH.

IiEBipRse

> R TIERMHRMAR. REAMBENSIHES|
8

> REESRBRE, MESGHE. fRRRENR
BTRIEEHTIR. EBTAELMNEERLYN
EEsismas.

> BRENZEEMBAARMEEHIR. TEHFE
FEEREEH T RS,

BREE

> EEITREELARBERER. EFEUEMHTR
BRI, FEMMEHTATECER ARG
., REHRAEEIER AR R ERE
B

> BB AR RE, MEE. BRATKE.
MR RS EELEEMERER.

> FMAKEDHTAZRERTHERBED. KEN
EE T AU mERER.

> AEERES. EFEREGARE. AHEHTR
EEH . (ERGERRIE. h. RENED
. ZHRIESHEREEMERTER.

> BESIMERBEBITRR , ERIESSIMERIIS
EERG. BERMERBER, HROERER.
> MREHMRRE TIREERH TRARTERY, &
ERRAEREMEREEE (RCD) . {E RCD AR,
INEEBRER.

Hi3z |15

Ag&=E

> RSER, EREEDHTARNERLERREL
REFFE. ERBEEE, ARy, EENE
BRER, TEREESTR. ERMEEPITAR
BENR2ZSEBREASEE.

> ERABEADEEE. HRMGEERE. X2RE,
RINEESGTERABETRR. iRt R
5. BAN#ESREERIASBE.

> BLESNER), RRFAMEERERMT / REd
B. SERMETRRERMINE. FHERED
B B TR B B o BABR BE A SRR R N AR ER P BE
FHHRER,

> EEHTREEZHN, SHATHHERLRERT.
BEAEHTARETH EMRTRBRESEHA
SBE.

> FRAEMREBAR. FAERLEEMSETE.
ERERIMER THRFIZHEH TR,

> ZREE. TEFERTBDMENR. RITHOK
IR, FEMESSEMENBE. TRRE. MR
REWRGRNESHDHEP.

> INRBHTRHE. KERBERANKE. B8
RitMEEEEFAERARE. ERELRETHD
ERE5IRERI M.

BETR{ERMIEHERA

> FEEREHIR. RERAREREENEEHT
B, EREERFNESTASERIEEEN.
ExE,

> IR FE AN M TRER, RITEERR
EHTR. FRARERENNEDIERERHN
B aETiEE.

> ERTENAN. ERHER R RS TR,
WANER LREREN / SERRERET AR
B, EREp#EE RS TRENEER .
> HEEFANER TARFAREMREE .
W AR ERA B EE) TR HIE L RIARARN
AREBB TR, ESPTAEREEINARFS
RERE.

> REERIH. REEDHHETEEANFE,
BEFHHIRERNYERH TRETH MR
5. NHEN, IHTABAEREER. #%
ERHREERIRESHITASIE.

> RIEDTHIIRSEFIFER. RERFHEETH
NNERSFEMERSES,

> ERERRPE, BREXRINRTHESSRGE
ARSTR. WHMIRKNES., HEHIEA
WAL E AR R e E BB IR
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B TRERNEEEE

> AANEBRENEEREE. HERAREEEH
ENEERAEME SRS REENER.

> AFERFEAEMEN R T EREHIA.
EREE SR RRIE TR,

> XEHEFAR, HEEHltSRIE, finE
s, W%, #R. 1T, WETHEMNERY

B, Up—RES—RmEE. Etniangse
BRI K

> ERAEET, RETRERDRY, BRER.
MRFTSMEET . Bkipst. MRS TR

B, EESKERNE. CELPBREMREEE
SRR

wis

> R REB TRXTEEMMEAR, LRERFE
MEHHRITER, SHRRRMECHESTIAN
Rk,

SHHERNERRTFHRERE

> MREMTRRETHRHFHEZERE. BER
KETREREE.

> RETEHER LI T RO IRAR IR AT RE BT RR RIAY
B, —EERGEEGTHREEHIR. 5T
AEMRZNETHEENER, BB LHEBHEETE
B, BLEMEBREERE.

> ERAAERMREIEE, DER M R A R IRAR AL
B. iEMEHOHERIRIEMER. BFE
HMEERA XA EZEE, BRAHETER
Y. MRKEWRZF T EEBEIER.

> INRRLEFEMES P TRERET, HERLERER
EBTRURSHEE. LRSS ELESNIRE
NE, WETEMERE. ZEAEMBLNIARS
WIRAEIIR ¢
-ERIABET, 3E
- REEREINTRAETHFRENT.

> BMEREDHTR., EERMAARAR, T8
RETHEARE,

> EEHLIH. ERAEERERZEMHEEINH, &
IR FHHEIHEREE,

> SHEMITATEFILET MM THE, #ELE
MIAWRETEPHEKE, MSEEEETED
I,

> DIZHTREE. TTREERENE.
[@ REEETHREER (FINRBAR) ., X
O] ¥, KFBRRHEE. FARIEHNER.

> INRERBIRNT . RERRBAEEAT R,
ETtheuEHaERs. TERRMBEARKE
Rl NMRSBFEATELARLRE. 52
MBI ER E R RIE.

> FERHARESETNESTIR—EER. &k
THERESHAZEHR.

> AekEAEEENEER. ERNEBKRENTE
BTA#M EREHNERIER. ERAEMNEE

. Flmmtle, SCBERETRENEER,

AR GHERURE B EHRETIER NS
%,

EEmRFITh ik
PR ERTRET, AW
WESSRTOET, THERER.
XSEUE / HRAHBEEE,

R E M AR

EETHESENTENIEM, BaMEAY. €
B. M. I BRI SRR EASENNR
.

FEE_E R4
BN EEMES TR#ME LN&AEE—.

1 & " BER"

2 PIEKEE

3 FiXEHEAR
HE1=EARR
BN TEENFHERE
EEHHNREERIETE
BTt AR
8 EEith«

9 FiW (BHIEW)

10 SEALHEME
11 B HEHEERR «

*EREHA LRBAKY, UREEEEFHEHKEE D,
EARMKEEENETERRHESRR.

N o o b

Eidincd b d

YRS 3 601 C90 9..
EEER REF = 10,8
EAHEE x /o 0 - 1300
#Ri% 1SO 5393, FEIEE /

REENSEXAN HExK 1/3
BRREBHER RS 6
BREALERE

- 58 =K 10
) EX 10
EEFFES EPTA—Procedure

01:2014 N 1.3-1.5
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ARTHRE (SEEE A)

> AEARGE LRGN EERE. KREREED
TAMERTEEUNERRER.
BT EEMAEXERAZHRBSRE. aEERE
BIAZE, HAXREEEHNEURREEBMN
mE,
AUERSERTFEEURE, TEREEHNER
. URREBERADE, SAFRKER,
AEMTFEEHERAT " ETREERERE
(ECP)", MBIt EEHBENE. EHMESMR
RET, REFRTEPMAES T . REEMS
T AEEIEEE,

> BB TR#MAZE. VIyltsRasmmn.
FTREIRIRE M.
AT SRR 7, RETRAREH TR, AT
WHEEH 8. PINBITRHHEEH.
BEEMLERETNC- BERRES, EREMER
[0 45 BERRF, FREETRE. FURESIAKH
EREBEWHERE.
HEIEHMIERERENRE.

EHRIR (8EHEHE 8)

> ERE TR DETEMESNIE (Flngs, =
BIRSE) , URNE FREESTAZIHE
AftERTIHEEY, T/ NORE TESHRT
BEEREE.

MRKRFZTESHRR 4 THMRETHEMNRE. Eke

SR, REMARELFRTA,

HE O WA EEETLUTERRENRE 2. BREH

FZERESMATRAIE, REFIA,

UFRAMEREEE 0 EHLBERERE 2 £M
Ef.

RREE / BERE

> SEMEERIAR LAY . BEYME BN TR
BERR. HESREERETHMHEN ANRE
5. MASLEEE, THEH BHRERERE
MRIRE e .
R (FlumIEAELERNEEE) TaE
7, FRRIRIERIE AMEIRME  (BINAM IR
BE%E) B52%. RECBFEXIMNALEEN
MISAREIH,
- LIEBSMERRKTRRE.
- BIFRE P2 RAERNOE,
B OAB TR BN TYREREER.

> BRRLIESMERBSHER. ERETHHM

¥ 17
#R1E
#RIEH S

REBTH

> AREEREERYERTEER. ERNEES
AR FRENEE—8. ERETHEMY
BEM, WHERRIMEFIER XK.

5 ERTAESAEHIANESEHR, TMEEE

BEEHIAMNIE, EEFHEEEHIA.

EIEFHEEFR 3 AEIPRMGE, UFHIEEZHHAE

Wz, MERTENEEM 8 KAFHD, St

AERMFEFHT, MASMFRIIRIRER.

weEE ($EER C)

{ERIESHEER 3 ISR ER., MRRET

EISH 4, RIEEMEER,

IER : BEARETEMERIFGR, LESHEHHE 3

R AR

P EATERTE LR, IBESEME 3 B

R,

BAE) / BAFA

REBDIRARLKRTER TR EEHE 4, A

ERGETEFHRN 4 RIRMKE 1 SRE. £8

AR MENBRIE R AT IUE L R IRE LA,

RTHAER, AEETECRAKRSEN, THIES

IA.

HEEFRER 4 AL B EHTH.

AR T

TR AR, RS 4 REUR. 8
ERL AR

IR 4 MeSLUREIRIES, XE7ERE LN
B, HFEtERERS.

£ BB ESEETI8E (Auto—Lock)
WMRKETRIEHE 4, THMANTEIZEL2WET
08

Hit, BMEESEMRET, AERXEESTAE
Ni2%%, HBmEEsR, WMATLMER AEE T B
F.

il Lt E TH B

TFARCISRARE 4 /5, KEEHE EHHIE, EMmPE
RE LM T EENEEEEIHARE,

EENIBAGRF, DASFREGEYRREETEZE,
FRBIEEHE 4. WIHIBAAEAA RERNIR
H,
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Rt ERiETE
EGFREECHM TSR TESHR 4 BiiE
2%, BEEMNAEERIETE 6 EERTEEHN

REEE, MEENZHAER 3 EKERER.
LED TR

3 EiRBHEEE > 2/3
2 ERBHES =>1/3

1 BREHEEE <13

1 (BB BT BHEE
BIERERREEE

MRERREEAEHIE, TEREBHAIENR.
ERFRZIARYET BB THRE (GRK
70 ) REHIHE SEHMME, HREBEREER
FAEEE, EHITELSSREAEE.

BibBEREER

FERTFEEURET "ETRAEERERE
(ECP)", FIARTILEEMBENE, EHMEEME
RET, RERNTESMAES T . REEHS
W IAEEIEE,

BXTARE (£%EEE D)

TREAUEZE S EFRMAE L, RTEHRE
5, TABEBHITENNE, REFNFAMBHEER
# 5,

> REMEE, SRETRERTERMFET. &
RITTREIERIBE .

ARRIEAXHIERS

> BERBTRCKMEAT. ATHUIEERIIRRAE
BHEBLE, EFTHNETERSNIBEAELBRE.

ERBURBERBEEZE, THEESRETHRINR

M, URSEEREE 3 S8, UnELa.

e BT R R ER Y, KBHER HSS 5

(Hss = BMEREN) . EFHHMEERRIF,

BREERARESRNER.

BAH). REBRGIENRERIYRIPZET, BRRE

BAMTCESITRETL, BEEALNREXESES

REW %/5

HEASFIRR %

REmER

> AEBTR BEFEMESNTE (Pings, B
BRTASE) , URE. SEEHTEZMNHY
BUMERIUHER Y. /M0BIE TR
BEERSE.

> BB TRALEEMRBLERSER, B
1B THERRNRAM,

MREEWHET, TUEHEHESTRARZEN
B RRBFLKIE,
FRREENEHTAHCBREHRERE, WR
BERMARERE, FHESRSAEEESIANR
BRRENBEEREEEE.

TRIFORTEEAE 1R, SRR HIERK
10 LB RNTES.

EERGENEE SRR

AAREERBREEAERMEALRERNEE,
HEMBEOEE. WTHASDEREEMEEN
=g

www . bosch—pt.com

HittEE SAEKIEE LB AEHRE
ARAAREREMFIEE,

=0
BEEAFEHRMERAR
EEILE—E 0k 61
&4k 10491

EE : (02) 2515 5388
K . (02) 2516 1176

www . bosch—pt.com.tw

FREBHL

Robert Bosch Power Tools GmbH
EOF - BEEHTREARLA
70538 Stuttgart / GERMANY
70538 HiENYF / 1EE

wiE
EENR-EHENERTEE VAR RRY R
Mg, ERAERASIMERARECRETUELZE
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WAMEBMBHAARFEER, FATUEEENAE
BERTRE.

BERFBSEEEEERIER.
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PEUFERENAN, ERENHERNE
X BITE, EEit, MEMBEENEEME.

AAUBEHTEAMES b / TittEN—RRAIFKELL

HH
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Petunjuk-Petunjuk untuk
Keselamatan Kerja

Petunjuk-Petunjuk Umum untuk Perkakas Listrik

A PERHATIKANLAH Bacalah semua petunjuk-

petunjuk untuk keselamatan
kerja dan petunjuk-petunjuk untuk penggunaan.
Kesalahan dalam menjalankan petunjuk-petunjuk untuk
keselamatan kerja dan petunjuk-petunjuk untuk penggunaan

dapat mengakibatkan kontak listrik, kebakaran dan/atau luka-
luka yang berat.

Simpanlah semua petunjuk-petunjuk untuk keselamatan
kerja dan petunjuk-petunjuk lainnya untuk penggunaan di
masa depan.

Kata ,,perkakas listrik” yang disebutkan di dalam petunjuk-
petunjuk untuk keselamatan kerja adalah sebutan untuk
perkakas listrik pakai listrik jaringan (dengan kabel) dan
untuk perkakas listrik tenaga baterai (tanpa kabel listrik).

Keselamatan kerija di tempat kerja

» Jagalah supaya tempat kerja selalu bersih dan terang.
Tempat kerja yang tidak rapi atau tidak terang dapat
mengakibatkan terjadinya kecelakaan.

» Janganlah menggunakan perkakas listrik di tempat di
mana dapat terjadi ledakan, di mana ada cairan, gas
atau debu yang mudah terbakar. Perkakas listrik dapat
memancarkan bunga api yang lalu mengakibatkan debu
atau uap terbakar.

» Selama menggunakan perkakas listrik, jauhkan anak-
anak dan orang-orang lain dari tempat kerja. Jika
konsentrasi terganggu, bisa jadi Anda tidak bisa mengen-
dalikan perkakas listrik tersebut.

Keamanan listrik

» Steker dari perkakas listrik harus cocok pada
stopkontak. Janganlah sekali-kali merubah steker.
Janganlah menggunakan steker perantara bersama
dengan perkakas listrik yang mempunyai hubungan
arde. Steker yang tidak dirubah dan stopkontak yang
cocok mengurangi bahaya terjadinya kontak listrik.

» Jagalah supaya badan Anda tidak bersentuhan dengan
permukaan yang mempunyai hubungan arde, misalnya
pipa-pipa, radiator pemanas ruangan, kompor listrik
dan lemari es. Ada risiko besar terjadi kontak listrik, jika
badan Anda mempunyai hubungan arde.

» Jagalah supaya perkakas listrik tidak kena hujan atau
menjadi basah. Air yang masuk ke dalam perkakas listrik
menambah risiko terjadinya kontak listrik.

» Janganlah menyalah gunakan kabel listrik untuk
mengangkat dan menggantungkan perkakas listrik
atau untuk menarik steker dari stopkontak. Jagalah
supaya kabel listrik tidak kena panas, minyak,
pinggiran yang tajam atau bagian-bagian perkakas
yang bergerak. Kabel listrik yang rusak atau tersangkut
menambah risiko terjadinya kontak listrik.

» Jika Anda menggunakan perkakas listrik di luar
gedung, gunakanlah hanyakabel sambungan yang juga
cocok untuk pemakaian di luar gedung. Penggunaan
kabel sambungan yang cocok untuk pemakaian di luar
gedung mengurangi risiko terjadinya kontak listrik.

» Jika penggunaan perkakas listrik di tempat yang basah
tidak bisa dihindarkan, gunakanlah sakelar pengaman
terhadap arus penyimpangan. Penggunaan sakelar
pengaman terhadap arus penyimpangan mengurangi
risiko terjadinya kontak listrik.
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Keselamatan kerja

» Berhati-hatilah selalu, perhatikanlah apa yang Anda
kerjakan dan bekerjalah dengan seksama jika
menggunakan perkakas listrik. Janganlah mengguna-
kan perkakas listrik, jika Anda capai atau berada di
bawah pengaruh narkoba, minuman keras atau obat.
Jika Anda sekejap mata saja tidak berhati-hati sewaktu
menggunakan perkakas listrik, dapat terjadi luka-luka
berat.

» Pakailah pakaian dan sarana pelindung dan pakailah
selalu kaca mata pelindung. Dengan memakai pakaian
dan sarana pelindung, misalnya kedok anti debu (masker),
sepatu tertutup yang tidak licin, helm pelindung atau
pemalut telinga sesuai dengan pekerjaan yang dilakukan
dengan perkakas listrik, bahaya terjadinya luka-luka dapat
dikurangi.

» Jagalah supaya perkakas listrik tidak dihidupkan
secara tidak disengaja. Perhatikan bahwa perkakas
listrik dalam penyetelan mati, jika steker
disambungkan pada pengadaan listrik dan/atau
baterai, jika perkakas listrik diangkat atau dibawa. Jika
selama mengangkat perkakas listrik jari Anda berada pada
tombol untuk menghidupkan dan mematikan atau
perkakas listrik yang dalam penyetelan hidup
disambungkan pada listrik, dapat terjadi kecelakaan.

» Lepaskan semua perkakas-perkakas penyetelan atau
kunci-kunci pas sebelum perkakas listrik dihidupkan.
Perkakas atau kunci yang berada di dalam bagian yang
berputar dapat mengakibatkan terjadinya luka-luka.

» Aturkan badan sedemikian sehingga Andabisa bekerja
dengan aman. Berdirilah secara mantap dan jagalah
selalu keseimbangan. Dengan demikian Anda bisa
mengendalikan perkakas listrik dengan lebih baik, jika
terjadi sesuatu dengan tiba-tiba.

» Pakailah pakaian yang cocok. Janganlah memakai
pakaian yang longgar atau perhiasan. Jagalah supaya
rambut, pakaian dan sarung tangan tidak masuk dalam
bagian-bagian perkakas yang bergerak. Pakaian yang
longgar, rambut panjang atau perhiasan dapat tersangkut
dalam bagian perkakas yang bergerak.

» Jika ada kemungkinan untuk memasangkan sarana
penghisapan dan penampungan debu, perhatikan
bahwa sarana-sarana ini telah dipasangkan dan
digunakan dengan betul. Penggunaan sarana penghisa-
pan bisa mengurangi bahaya yang disebabkan debu.

Penggunaan dan penanganan perkakas listrik dengan

seksama

» Janganlah membebankan perkakas listrik terlalu
berat. Gunakan selalu perkakas listrik yang cocok
untuk pekerjaan yang dilakukan. Dengan perkakas listrik
yang cocok Anda bekerja lebih baik dan lebih aman dalam
batas-batas kemampuan yang ditentukan.

» Janganlah menggunakan perkakas listrik yang
tombolnya rusak. Perkakas listrik yang tidak bisa
dihidupkan atau dimatikan, berbahaya dan harus
direparasikan.
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» Tariklah steker dari stopkontak dan/atau keluarkan
baterai, sebelum Anda melakukan penyetelan pada
perkakas listrik, mengganti alat-alat kerja atau
sebelum menyimpan perkakas listrik. Tindakan
keselamatan kerja ini mengurangi bahaya perkakas listrik
hidup secara tidak disengaja.

» Simpanlah perkakas listrik yang tidak digunakan di
luar jangkauan anak-anak. Janganlah mengizinkan
orang-orang yang tidak mengenal perkakas listrik ini
atau yang belum membaca petunjuk-petunjuk ini,
menggunakan perkakas listrik ini. Perkakas listrik bisa
menjadi berbahaya, jika digunakan oleh orang-orang yang
tidak mengenalnya.

» Rawatlah perkakas listrik dengan seksama.
Periksalah, apakah bagian-bagian perkakas listrik
yang bergerak berfungsi dengan baik dan tidak
tersangkut, apakah ada bagian-bagian yang patah atau
rusak sedemikian, sehingga dapat mempengaruhi
jalannya perkakas listrik. Biarkan bagian-bagian
perkakas yang rusak direparasikan, sebelum Anda
mulai menggunakan perkakas listrik. Banyak
kecelakaan terjadi karena perkakas listrik tidak dirawat de-
ngan seksama.

» Perhatikan supaya alat-alat pemotong selalu tajam dan
bersih. Alat-alat pemotong dengan mata-mata pemotong
yang tajam dan dirawat dengan seksama tidak mudah
tersangkut dan lebih mudah dikendalikan.

» Gunakanlah semua perkakas listrik, aksesori, alat-alat
kerja dsb. sesuai dengan petunjuk-petunjuk.
Perhatikan syarat-syarat kerja dan macam pekerjaan
yang dilakukan. Penggunaan perkakas listrik untuk
macam pekerjaan yang tidak cocok dengan kegunaannya
bisa mengakibatkan keadaan yang berbahaya.

Penanganan dan penggunaan perkakas-perkakas pakai

baterai dengan seksama

» Isikan baterai hanya dalam alat-alat pencas baterai
yang dianjurkan oleh pabrik. Jika suatu alat pencas
baterai yang cocok untuk mengisi satu macam baterai
tertentu, digunakan untuk mengisi baterai-baterai lainnya,
ada bahaya terjadinya kebakaran.

» Gunakanlah hanya baterai-baterai yang cocok dan
khusus untuk masing-masing perkakas listrik.
Penggunaan baterai-baterai lain dapat mengakibatkan
terjadinya luka-luka dan kebakaran.

» Jika baterai tidak digunakan, jauhkan baterai dari klip
untuk kertas, uang logam, kunci, paku, sekrup atau
benda-benda kecil dari logam lainnya, yang dapat
menjembatani kontak-kontak. Korsleting antara kontak-
kontak baterai dapat mengakibatkan kebakaran atau api.

» Jika baterai tidak digunakan dengan betul, dapat
keluar cairan dari baterai. Jagalah supaya Anda tidak
terkena pada cairan ini. Jika secara tidak disengaja
Anda terkena pada cairan ini, cucikan dengan air. Jika
cairan tersebut terkena pada mata, selain tindakan di
atas, segara hubungi seorang dokter. Cairan yang keluar
dari baterai dapat mengakibatkan gangguan pada kulit
atau kebakaran.
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Servis

» Biarkan perkakas listrik Anda direparasikan hanya
oleh orang-orang ahli yang berpengalaman dan hanya
dengan menggunakan suku cadang yang asli. Dengan
demikian terjamin keselamatan kerja dengan perkakas
listrik ini secara berkesinambungan.

Petunjuk-Petunjuk untuk Keselamatan Kerja

untuk Mesin Bor dan Obeng Elektro

» Gunakanlah gagang tambahan-gagang tambahan, jika
ini dipasok bersama dengan perkakas listrik. Perkakas
listrik yang tidak bisa dikendalikan bisa mengakibatkan
terjadinya luka-luka.

> Peganglah perkakas listrik hanya pada pegangan yang
terisolir, jika Anda melakukan pekerjaan di mana alat
kerjanya atau sekrup bisa terkena pada saluran listrik
yang tidak terlihat. Sentuhan pada kabel yang
bertegangan dapat mengakibatkan bagian-bagian logam
dari perkakas listrik juga bertegangan dan lalu
mengakibatkan kontak listrik.

» Gunakanlah alat detektor logam yang cocok untuk
mencari kabel dan pipa pengadaan yang tidak terlihat,
atau hubungi perusahaan pengadaan setempat.
Sentuhan dengan kabel-kabel listrik bisa mengakibatkan
api dan kontak listrik. Pipa gas yang dirusak bisa
mengakibatkan ledakan. Pipa air yang dirusak
mengakibatkan barang-barang menjadi rusak.

» Matikanlah segera perkakas listrik, jika alat kerjanya
memblok. Berwaspadalah akan terjadinya momen
reaksi yang besar yang mengakibatkan bantingan. Alat
kerja memblok jika:

—perkakas listrik dibebankan terlalu berat atau
—alat kerja tersangkut dalam benda yang dikerjakan.

» Peganglah perkakas listrik secara kencang. Pada waktu
memutar masuk dan memutar ke luar sekrup bisa terjadi
momen yang besar untuk waktu yang singkat.

» Usahakan supaya benda yang dikerjakan tidak goyang.
Benda yang ditahan dalam alat pemegang atau bais lebih
mantap daripada benda yang dipegang dengan tangan.

» Sebelum meletakkan perkakas listrik, tunggulah
sampai perkakas berhenti memutar. Alat kerja bisa
tersangkut dan membuat perkakas listrik tidak bisa
dikendalikan.

» Janganlah membuka baterai. Ada bahaya terjadinya
korsleting.

[ 7 Lindungilah baterai terhadap panas, misalnya
O juga terhadap penyinaran matahari yang lama,
api, air dan kelembaban. Ada bahaya terjadinya
ledakan.

» Jika baterai rusak dan jika baterai digunakan salah,
baterai bisa mengeluarkan uap. Biarkan udara segar
mengalir masuk dan jika Anda merasa tidak enak
badan, pergilah ke dokter. Uap tersebut bisa
mengganggu saluran pernafasan.

» Gunakanlah baterai hanya bersama dengan perkakas
listrik merek Bosch. Hanya dengan demikian baterai
dilindungi terhadap pembebanan terlalu berat yang
berbahaya.

» Gunakanlah hanya baterai asli yang bermerek Bosch
dengan tegangan yang tercantum pada label tipe
perkakas listrik. Jika digunakan baterai lainnya, misalnya
baterai tiruan, baterai lama yang diperbarui atau baterai
yang bermerek lain, bisa terjadi luka-luka serta kerusakan
pada benda yang disebabkan oleh baterai yang meledak.

Penjelasan tentang produk dan daya

Bacalah semua petunjuk-petunjuk untuk

keselamatan kerja dan petunjuk-petunjuk

untuk penggunaan. Kesalahan dalam

menjalankan petunjuk-petunjuk untuk

keselamatan kerja dan petunjuk-petunjuk
untuk penggunaan dapat mengakibatkan kontak listrik,
kebakaran dan/atau luka-luka yang berat.

Penggunaan alat

Perkakas listrik ini cocok untuk memutar masuk dan memutar
ke luar sekrup dan untuk membor pada kayu, logam, bahan
keramik dan sintetik, khususnya di bidang yang sulit dicapai.

Bagian-bagian pada gambar
Nomor-nomor dari bagian-bagian perkakas pada gambar
sesuai dengan gambar perkakas listrik pada halaman
bergambar.

1 Lampu,Power Light*

2 Cekaman mata bor yang dikunci dan dibuka dengan

tangan

3 Omsakelar arah putaran

Tombol untuk menghidupkan dan mematikan

Tombol pembuka penguncian kepala perkakas dengan
persendian

Petanda keberisian baterai
Tombol pelepas baterai*
Baterai*

Pegangan (genggaman terisolir)
10 Mata obeng bit*

11 Pemegang mata obeng bit*

*Aksesori yang ada pada gambar atau yang dijelaskan, tidak
termasuk pasokan standar. Semua aksesori yang ada bisa Anda
lihat dalam program aksesori Bosch.

3, -

O 0o ~N O

Data teknis

Nomor model 3601C9009..
Tegangan nominal V= 10,8
Kecepatan putaran tanpa beban min’! 0-1300
Momen putar maks. penyekrupan

ketat/lunak menurut 1ISO 5393 Nm 11/3
@-sekrup maks. mm 6
@ mata bor maks.

- Baja mm 10
- Kayu mm 10
Berat sesuai dengan EPTA-

Procedure 01:2014 kg 1.3-1.5
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Cara memasang

Cara mengisi baterai (lihat gambar A)

» Gunakanlah hanya alat-alat pencas baterai yang
disebutkan pada halaman aksesori. Hanya alat-alat
pencas baterai ini yang dicocokkan pada baterai ion-Li
yang diperlukan bagi perkakas listrik Anda.

Petunjuk: Baterai dipasok dalam keadaan diisi sebagian.
Untuk menjamin daya penuh dari baterai, sebelum
penggunaannya untuk pertama kalinya, isikanlah baterai
sampai penuh sama sekali di dalam alat pencas baterai.

Baterai ion-Li bisa diisi sewaktu-waktu, tanpa mengurangi
daya tahannya. Baterai tidak menjadi rusak jika pengisiannya
dihentikan untuk sementara waktu.

Baterai ion-Li dilindungi terhadap pengosongan sama sekali
oleh ,Electronic Cell Protection (ECP)*. Jika baterai kosong
perkakas listrik dimatikan oleh pengaman: alat kerja berhenti
memutar.

» Lepaskan tekanan pada tombol untuk menghidupkan
dan mematikan mesin, jika perkakas listrik mati secara
otomatis. Jika tombol ditekan terus, baterai bisa menjadi
rusak.

Untuk mengeluarkan aki 8 tekan tombol pelepas aki 7 dan

tariklah aki ke bawah supaya ke luar dari perkakas listrik.

Janganlah melakukannya dengan paksaan.

Baterai dilengkapi dengan penjaga suhu NTC yang

memungkinkan pengisian baterai hanya pada tingkatan suhu

antara 0 °C dan 45 °C. Ini membuat baterai tahan lama.

Perhatikanlah petunjuk-petunjuk untuk membuang.

Mengganti alat kerja (lihat gambar B)

» Sebelum melakukan semua pekerjaan pada perkakas
listrik (misalnya merawat, mengganti alat kerja dsh.)
serta selama transpor atau penyimpanan,
keluarkanlah baterai dari perkakas Isitrik. Jika tombol
untuk menghidupkan dan mematikan digerakkan tanpa
sengaja, bisa terjadi luka-luka.

Jika tombol untuk menghidupkan dan mematikan mesin 4

tidak ditekan, poros mesin terkunci. Hal ini memungkinkan

penggantian alat-alat kerja di cekaman mata bor secara cepat,
nyaman dan mudah.

Bukakan cekaman mata bor yang dikunci dan dibuka dengan

tangan 2 dengan cara memutarkannya dalam arah @, sampai

alat kerja bisa dipasangkan. Masukkan alat kerja.

Putarkan selubung dari cekaman mata bor yang dikunci dan

dibuka dengan tangan 2 dalam arah @ keras-keras dengan

tangan.

Penghisapan debu/serbuk

» Debu dari bahan-bahan seperti misalnya cat yang
mengandung timbel (timah hitam), beberapa jenis kayu,
bahan mineral dan logam bisa berbahaya bagi kesehatan.
Menyentuh atau menghirup debu-debu ini bisa
mengakibatkan reaksi alergi dan/atau penyakit saluran
pernafasan dari orang yang menggunakan mesin atau
orang yang berada di dekatnya.

Beberapadebu tertentu seperti misalnya debu kayu pohon
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quercus atau pohon fagus silvatica dianggap bisa
mengakibatkan penyakit kanker, terutama dalam
campuran dengan bahan-bahan tambahan untuk
pengolahan kayu (kromat, obat pengawet kayu). Bahan-
bahan yang mengandung asbes hanya boleh dikerjakan
oleh orang-orang yang ahli.
- Perhatikanlah supaya ada pertukaran udara di tempat
kerja.
- KarLi anjurkan supaya Anda memakai kedok anti debu
dengan saringan (filter) kelas P2.
Taatilah peraturan-peraturan untuk bahan-bahan yang
dikerjakan yang berlaku di negara Anda.
» Hindarkan debu yang banyak terkumpul di tempat
kerja. Debu dapat menyulut dengan mudahnya.

Penggunaan

Cara penggunaan

Memasang baterai

» Gunakanlah hanya baterai ion-Li yang asli dari Bosch
dengan tegangan yang tercantum pada label tipe
perkakas listrik Anda. Penggunaan baterai-baterai
lainnya bisa menyebabkan terjadinyaluka-luka dan bahaya
kebakaran.

Petunjuk: Penggunaan baterai-baterai yang tidak cocok

untuk perkakas listrik Anda bisa membuat perkakas listrik

tidak berfungsi sebagaimana mestinya atau perkakas listrik

menjadi rusak.

Setelkan omsakelar arah putaran 3 pada kedudukan tengah

supaya perkakas listrik tidak dihidupkan tanpa disengaja.

Pasangkan aki 8 yang sudah diisi pada gagang sampai jelas

terasa mengancing dan duduk rata pada gagang.

Menyetel arah putaran (lihat gambar C)

Dengan omsakelar arah putaran 3 Anda bisa merubah arah
putaran dari perkakas listrik. Akan tetapi ini tidak mungkin
jika tombol untuk menghidupkan dan mematikan mesin 4
sedang ditekan.

Arah putaran ke kanan: untuk membor dan memutar masuk
sekrup, tekan omsakelar arah putaran 3 ke kiri sampai batas.
Arah putaran ke kiri: untuk melepaskan atau memutar ke
luar sekrup, tekan omsakelar arah putaran 3 ke kanan sampai
batas.

Menghidupkan/mematikan

Untuk menghidupkan, tekan tombol untuk menghidupkan
dan mematikan 4 dan tahan tekanan.

Lampu 1 menyala jika tombol untuk menghidupkan dan
mematikan 4 ditekan ringan atau ditekan sampai batas dan
berguna untuk menerangi bidang kerja yang tidak terang jika
ruangan gelap.

Untuk menghemat energi, hidupkan perkakas listrik hanya
jika Anda menggunakannya.

Untuk mematikan perkakas listrik, lepaskan tombol untuk
menghidupkan dan mematikan 4.
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Menyetel kecepatan putaran

Anda bisa menyetel kecepatan putaran tanpa tingkatan pada
perkakas listrik yang hidup, tergantung dari tekanan pada
tombol untuk menghidupkan dan mematikan mesin 4.
Tekanan ringan pada tombol 4 mengakibatkan kecepatan
putaran yang rendah. Tekanan yang lebih besar
mengakibatkan kecepatan putaran yang lebih tinggi.

Penguncian poros otomatis (Auto-Lock)

Jika tombol untuk menghidupkan dan mematikan mesin 4
tidak ditekan, poros mesin dan dengan demikian pemegang
alat kerja terkunci.

Dengan demikian bisa diputarkan masuk sekrup jika aki
kosong atau perkakas listrik bisa digunakan sebagai obeng.

Rem otomatis setelah dipadamkan

Jika tekanan pada tombol untuk menghidupkan dan
mematikan mesin 4 dilepaskan, cekaman mata bor direm
otomatis dan dengan demikian alat kerja berhenti memutar.
Pada pekerjaan menyekrup, tombol untuk menghidupkan dan
mematikan mesin 4 baru dilepaskan, jika permukaan kepala
sekrup sama rata dengan permukaan bahan. Dengan
demikian kepala sekrup tidak masuk ke dalam bahan.

Petanda keberisian baterai

Petanda keberisian aki 6 jika tombol untuk menghidupkan
dan mematikan 4 ditekan setengah atau seluruhnya, untuk
beberapa detik menunjukkan keberisian aki dan terdiri dari 3
LED berwarna hijau.

LED Kapasitas
Lampu menetap 3 x hijau >2/3
Lampu menetap 2 x hijau >1/3
Lampu menetap 1 x hijau <1/3
Lampu berkedip-kedip 1 x hijau cadangan

Perlindungan terhadap pembebanan yang terlalu berat
yang tergantung suhu

Jika perkakas listrik digunakan sesuai petunjuk-petunjuk,
perkakas listrik tidak dibebankan terlalu berat. Jika
pembebanan terlalu berat atau jika suhu baterai melebihi
70 °Cyang diizinkan, elektronika perkakas listrik akan
mematikannya sampai suhu perkakas listrik kembali berada
di bidang suhu yang optimal.

Perlindungan terhadap pengosongan sama sekali
Baterai ion-Li dilindungi terhadap pengosongan sama sekali
oleh ,Electronic Cell Protection (ECP)*. Jika baterai kosong
perkakas listrik dimatikan oleh pengaman: alat kerja berhenti
memutar.

Kepala perkakas dengan persendian (lihat gambar D)
Kepala perkakas bisa dikuncikan pada 5 sudut persendian.
Tekan tombol pembuka penguncian 5 dan putarkan kepala
perkakas ke posisi yang diperlukan. Kemudian lepaskan
kembali tombol pembuka penguncian 5 kepala perkakas
dengan persendian.
» Sebelum menggunakan perkakas listrik, periksalah
dahulu apakah kepala perkakas terkunci pada sudut
persendian yang disetelkan. Bisa terjadi luka-luka.

Petunjuk-petunjuk untuk pemakaian

» Pasangkan perkakas listrik pada sekrup hanya jika
perkakas listrik dalam keadaan mati. Alat kerja-alat
kerja yang berputar bisa meleset.

Setelah perkakas listrik digunakan untuk waktu yang lama
dengan kecepatan putaran yang rendah, perkakas listrik
didinginkan dengan cara membiarkan perkakas listrik
berputar tanpa beban pada kecepatan putaran maksimum
kira-kira selama 3 menit.

Untuk pemboran dalam logam, gunakanlah hanya mata bor
HSS (HSS = High Speed Steel, baja cepat) yang mulus dan
telah diasah. Mutu ini dipenuhi oleh program aksesori dari
Bosch.

Sebelum memutar masuk sekrup yang besar dan panjang ke
dalam bahan yang keras, buatkan dahulu lubang bor dengan
diameter inti dari ulir dengan panjang kira-kira 2/3 dari
panjang sekrup.

Rawatan dan servis

Rawatan dan kebersihan

» Sebelum melakukan semua pekerjaan pada perkakas
listrik (misalnya merawat, mengganti alat kerja dsb.)
serta selama transpor atau penyimpanan,
keluarkanlah baterai dari perkakas Isitrik. Jika tombol
untuk menghidupkan dan mematikan digerakkan tanpa
sengaja, bisa terjadi luka-luka.

» Perkakas listrik dan lubang ventilasi harus selalu
dibersihkan supaya perkakas bisa digunakan dengan
baik dan aman.

Jika baterai tidak berfungsi lagi, hubungilah satu Service
Center untuk perkakas listrik Bosch yang resmi.

Jika pada suatu waktu perkakas listrik ini tidak bisa berjalan
meskipun telah diproduksikan dan diperiksa dengan
seksama, maka reparasinya harus dilakukan oleh Service
Center perkakas listrik Bosch yang resmi.

Jika Anda hendak menanyakan sesuatu atau memesan suku
cadang, sebutkan selalu nomor model yang terdiri dari 10
angka dan tercantum pada label tipe pekakas.

Layanan pasca beli dan konseling terkait
pengoperasian

Layanan pasca beli Bosch menjawab semua pertanyaan Anda
terkait reparasi dan maintenance serta suku cadang produk
ini. Gambar tiga dimensi dan informasi terkait suku cadang
dapat Anda lihat di:

www.bosch-pt.com

Tim konseling pengoperasian dari Bosch dengan senang hati
membantu Anda, jika Anda hendak bertanya tentang produk-
produk kami dan aksesorisnya.
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Transpor

Pada baterai-baterai ion-Li yang digunakan diterapkan
persyaratan terkait peraturan-peraturan tentang bahan-
bahan yang berbahaya. Baterai-baterai dapat diangkut oleh
penggunanya di jalanan tanpa harus memenuhi syarat-syarat
tertentu.

Pada pengiriman oleh pihak ketiga (misalnya transportasi
dengan pesawat udara atau perusahaan ekspedisi) harus
ditaati syarat-syarat terkait kemasan dan pemberian tanda.
Dalam hal ini, untuk mempersiapkan transportasi harus
diminta dukungan seorang ahli bahan-bahan berbahaya.
Kirimkan baterai hanya jika rumahannya tidak rusak. Kontak-
kontak yang terbuka harus ditutupi dengan pita perekat dan
kemaskan baterai sedemikian, sehingga baterai tidak
bergerak-gerak di dalam kemasan.

Taatilah peraturan-peraturan nasional lainnya yang mungkin
lebih rinci yang berlaku di negara Anda.

Cara membuang
/] Semua perkakas listrik, baterai, aksesori dan
ng.{ kemasan sebaiknya didaur ulangkan sesuai dengan
upaya untuk melindungi lingkungan hidup.
Janganlah membuang perkakas listrik, aki/baterai ke dalam
sampah rumah tangga!
Baterai isi ulang/Baterai:
lon-Li:
Li-lon E Perhatikanlah petunjuk-petunjuk
. dalam bab ,Transpor®, halaman 33.

Perubahan adalah hak Bosch.

Tiéng Viét
Cac Nguyén Tac An Toan

Canh bao t6ng quat cach st dung an toan

dung cu dién cam tay

Doc ky moi canh bao an toan va
hudng dan. Khéng tuan thi moi

canh bao va hudng dan dugc liét ké dudi day co thé

bi dién giut, gay chay va/hay bi thuong tat nghiém

trong.

Tiéng Viét|33

Hay gilr tat ca tai liéu vé canh bao va huéng dan

dé tham khdo vé sau.

Thuat nglt “dung cu dién cdm tay” trong phan canh

bao 1a dé cap dén su st dung dung cu dién cam tay

cla ban, loai st dung dién nguén (c6 day c&m dién)
hay van hanh bang pin (khong day cam dién).

Khu vire lam viéc an toan

» Gilr noi lam viéc sach va du anh sang. Nai lam
viéc blra bdn va téi tam dé gay ra tai nan.

» Khong van hanh dung cu dién cam tay trong
maéi truwdng d& gay né, chdng han nhu noi co
chét I6ng dé chay, khi dét hay rac. Dung cu
dién cam tay tao ra céc tia Itra nén c6 thé lam rac
bén chay hay béc khoi.

» Khong dé tré em hay ngu'di dén xem dirng gan
khi van hanh dung cu dién cam tay. Su phan
tam c6 thé gay ra su mét diéu khién.

An toan vé dién

» Phich cam cua dung cu dién cam tay phai
thich hgp véi 6 cdm. Khéng bao gid dugc cai
bién lai phich cdm duéi moi hinh thirc. Khéng
duogc st dung phich ti€p hop néi ti€p dat (day
mat). Phich cdm nguyén ban va 6 cdm dung loai
sé lam gidm nguy co bi dién giut.

» Tranh khoéng dé than thé tiép xudc véi dat hay
cac vat c6 bé mat tiép dat nhu dudng 6ng, 10
suéi, hang rao va ti lanh. C6 nhiéu nguy cg bi
dién giut hon néu co thé ban bi tiép hay ndi dat.

» Khéng dugc dé€ dung cu dién cdm tay ngoai
mua hay 6 tinh trang 8m wét. Nudc vao may sé
lam tang nguy co bi dién giut.

» Khéng dugc lam dung day dan dién. Khéng
bao gio dugc ndm day dan dé xach, kéo hay
rat phich cdm dung cu dién cam tay. Khong dé
day gan noi co nhiét do cao, dau nhot, vat
nhon bén hay bd phan chuyén déng. Lam hong
hay cudn r8i day dan lam tang nguy co bj dién
giut.

» Khi st dung dung cu dién cam tay ngoai troi,
dung day néi thich hgp cho viéc st dung
ngoai troi. St dung day ndi thich hgp cho viéc st
dung ngoai troi lam gidm nguy co bi dién giut.

» Néu viéc sif dung dung cu dién cam tay G noi
am wét la khong thé tranh dugc, dung thiét bi
ngét mach ty dong (RCD) bao vé nguén. Si
dung thiét bi thiét bi ngat mach tu déng RCD lam
gidm nguy ca bi dién giyt.

An toan ca nhan

» Hay tinh tao, biét rd minh dang lam gi va hay
st dung y thirc khi van hanh dung cu dién cam
tay. Khong s dung dung cu dién cam tay khi
dang mét maéi hay dang bi tac dong do chat
gay nghién, ruwgu hay duwgc pham gay ra. Mot
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thoang mét tap trung khi dang van hanh dung cu
dién cam tay c6 thé gay thuong tich nghiém trong
cho ban than.

» Sir dung trang bi bao hg ca nhan. Luén luén
deo kinh bao vé mat. Trang bj bao hé nhu khdu
trang, giay chdng trat, nén bao hd, hay dung cu
bao vé tai khi dugc st dung ding nai ding ché sé
lam giam nguy ca thuong tat cho ban than.

» Phong tranh may khéi dong bat ngo. Bao dam
cdng tac may 6 vi tri tit trudc khi cdm vao
nguén dién va/hay lap pin vao, khi nhdc may
l1én hay khi mang xach may. Ngang ngén tay
vao cong tAc may dé xach hay kich hoat dung cu
dién cam tay khi cong tac & vi tri m& dé dan dén
tai nan.

» Lay moi chia hay khoa diéu chinh ra truéc khi
mé dién dung cu dién cadm tay. Khoa hay chia
con gén dinh vao bd phan quay cla dung cu dién
cam tay co thé gay thuong tich cho ban than.

» Khong rudn nguoi. Luén ludn gilr tu thé dirng
thich hgp va thang bang. Diéu nay tao cho viéc
diéu khién dung cu dién cam tay t6t han trong moi
tinh hudng bat ngo.

» Trang phuc thich hgp. Khéng mac quan ao
rong lung thung hay mang trang stre. Giir toc,
quén ao va gang tay xa khéi cac bd phan
chuyén dong. Quan 4o rong lung thiing, d6 trang
strc hay toc dai cé thé bi cuén vao cac b phan
chuyén dong.

» Néu cé cac thiét bi di kéem dé néi may hut bui
va cac phu kién khac, bdo dam cac thiét bi nay
dugc ndi va st dung tét. Viéc st dung céac thiét
bi gom hat bui ¢6 thé lam giam cac doc hai lién
quan dén bui gay ra.

Sir dung va bdo dudng dung cu dién cam tay

» Khong dugc ép may. St dung dung cu dién
cam tay dang loai theo dung rng dung ctia
ban. Dung cu dién cam tay ding chiic nang sé
lam viéc t6t va an toan han theo dung tién dé ma
may dudgc thiét ké.

» Khong st dung dung cu dién cam tay néu nhu
céng téc khong tat va mé dugc. B4t ky dung cu
dién cam tay nao ma khong thé diéu khién dugc
bing cong tac la nguy hiém va phai dugc sira
chlra.

» Rut phich cdm ra khéi nguén dién va/hay pin
ra khéi dung cu dién cam tay trudc khi tién
hanh bat ky diéu chinh nao, thay phu kién, hay
cét dung cu dién cam tay. C4c bién phap ngan
nglra nhu vay lam giam nguy co dung cu dién cam
tay khéi ddng bat nga.

» Cat gilr dung cu dién cam tay khéng dung téi
noi tré em khong lay dugc va khong cho nguoi
chua tirng biét dung cu dién cam tay hay cac

huéng dan nay s dung dung cu dién cam tay.
Dung cu dién cam tay nguy hiém khi & trong tay
ngudi chua dugc chi cach st dung.

» Bao quan dung cu dién cam tay. Kiém tra xem
cac bd phan chuyén déng co bi sai Iéch hay
ket, cac bo phan bi ran nit va cac tinh trang
khac cé thé anh hudéng dén su van hanh cida
may. Néu bi hu héng, phai stra chira may
trudce khi st dung. Nhiéu tai nan xay ra do bao
quén dung cu dién cam tay toi.

» Gilr cac dung cu cét bén va sach. Bao quan
dung cach cac dung cu cét cé canh cat bén lam
giam kha nang bi ket va dé diéu khién hon.

» St dung dung cu dién cam tay, phu kién, dau
cai v. v., diing theo cac chi dan nay, hay luu y
dén diéu kién lam viéc va cong viéc phai thuc
hién. S& su dung dung cu dién cam tay khac voi
muc dich thiét k& cé thé tao nén tinh huéng nguy
hiém.

St dung va bao quan dung cu dung pin

» Chi dugc sac pin lai véi bé nap dién do nha
san suat chi dinh. B6 nap dién thich hop cho mot
loai pin c6 thé gay nguy co chay khi s&r dung cho
m6t loai pin khéc.

» Chi st dung dung cu dién cam tay véi loai pin
duogc thiét ké dat biét danh riéng cho may. S
dung b4t c( loai pin khac c6 thé dan dén thuong
tat hay chay.

» Khi khéng st dung pin, dé cach xa cac vat
béng kim loai nhu kep gidy, tién xu, chia khoa,
dinh, éc vit hay cac dé vat kim loai nhé khac,
thir ¢6 thé tao su ndi ti€p tir mét dau cuc voi
mét dau cuc khac. Su chap mach cla cac dau
cuc vdi nhau co thé gay béng hay chay.

» Béo quan & tinh trang t6i, dung dich tir pin co
thé tira ra; tranh tiép xuc. Néu vé tinh cham
phai, hay x6i nudc dé rira. Néu dung dich vao
mét, can thém sy hé trg cda y té. Dung dich tiét
ra tUr pin cé thé gay nglra hay béng.

Béao dudng

» Dua dung cu dién cam tay ctia ban dén tho
chuyén mén dé bao dudng, chi si dung phu
tung dung ching loai dé thay. Diéu nay sé dam
bao su an toan ctia may dugc gilt nguyén.

Cénh Bao An Toan cho May Khoan va Bt

Vit

» Hay st dung tay ndm phu, néu nhu dugc giao
kém véi dung cu. Su mat diéu khién co thé gay
thuong tich cho ban than.

» Nam dung cu dién noi bé mat ndm cach dién,
khi van hanh é noi ma phu tung céat hay cac chi
tiét 1ap rap co thé cham vao day dién dugc bat
ddu day. phu tung cat hay cac chi tiét 1ap rap
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cham vao day “c6 dién” lam cac bd phan kim loai
phé tran ciia dung cu dién “cé dién” va c6 thé lam
cho ngudi van hanh bi dién giut.

» S dung thiét bi do tim thich hop dé xac dinh
cac dudng hay 6ng dan cong ich ndm am
trong khu vuc lam viéc hay lién hé véi cty
c6ng trinh phtc Igi d€ nho gitp d3. Tiép xtc véi
day dién c6 thé din dén chay va bi dién giut.
Cham dudng dén khi dét co thé gay né. Lam
thiing 6ng dan nudc co6 thé lam hu hai tai san hay
c6 thé gay ra dién giut.

» Tat may ngay lap ture khi dung cu lap vao may
dot nhién bi nghén chat. Dé phong lyc van
manh co6 thé dugc tao ra do sy giat ngugc.
Dung cu I&p vao cé thé bi nghén chat khi:
—dung cu dién cAm tay bi qua tai hay
—bi chén chat trong vat gia cong.

» Gilr may bang cach nam that chat. Luc van
nguoc manh cé thé xay ra chdp nhoéng trong lic
bt vit vao hay van ra.

» Kep chat vat gia cong. Vat gia cong dugc kep
bing mét thiét bi kep hay bang été thi viing chic
hon gitr béng tay.

» Luén ludn dgi cho may hoan toan ngirng han
trudc khi dat xuéng. Dung cu l3p vao may cé thé
bi kep chat d&n dén viéc dung cu dién cam tay bi
mét diéu khién.

» Khong dugc thao pin ra. Nguy co bi chap mach.

F v Béo vé pin khéng dé bi 1am néng, vi du,
chéng dé lau dai duéi anh nang gay gat,
Itra, nudc, va sy 8m uwét. Su nguy hiém
cta né.

» Trong truong hop pin bi hdng hay st dung sai
cach, hoi nudc co thé bdc ra. Hay lam cho
thong thoang khi va trong trudng hgp bi dau
phai nho'y té chira tri. Hoi nudc co thé gay nglra
hé ho hp.

» Chi sif dung pin cuing chung véi dung cu dién
cam tay Bosch cua ban. Chi riéng vdi cach nay

da bao vé cho pin khéng bi nguy hiém do qua tai.

» Chi sir dung pin chinh hang Bosch co6 dién thé
dugc ghi trén nhan may dung cu dién cda ban.
Khi st dung céc loai pin khac, vd. hang nhai, pin
tan trang hodc pin ctia hang khac, cé nguy co bi
thuong tich do pin gay ra cling nhu' lam hu héng
tai san do viéc pin bi né.
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M6 Ta San Pham va Dac Tinh
Ky Thuat
Doc ky moi canh bao an toan va moi
hudng dan. Khong tuan thd moi canh
bao va huéng dan dudc liét ké dudi
day c6 thé bi dién giut, gay chay
va/hay bi thuong tat nghiém trong.
Danh s& dung cho
May dugc thiét ké dé bt hay thao vit cling nhu dé

khoan g8, kim loai, g6m va nhya md, dat biét 1a dé
bt ¢ nhiing vi tri kho tiép can.

Biéu trung ctia sén pham

Su danh sé cac biéu trung clia san pham la dé tham

khao hinh minh hoa ciia may trén trang hinh anh.
1 “Dén Chiéu Sang”

Mam cap khéng dung chia

Gac van chuyén déi chiéu quay

Céng tac Ta/Mé

Nut nha khdp dé chinh chon goc xién cho dau

khoan

Dbeén bao su kiém soat dong dién nap

Nt thao pin*

Pin*

Tay ndm (bé méat ndm céach dién)

10 DAu vit*

11 DAu ndi phd thong*

*Phu tung dugc trinh bay hay moé ta khong phai la mot

phan cua tiéu chuén hang hoa duoc giao kém theo san

pham. Ban c6 thé tham khdo téng thé cac loai phu tung,

phu kién trong chuong trinh phu tung ctia chung t6i.

oA WN

O 00 ~NO®

Théng s6 ky thuat

May khoan chinh goéc/may GWB 10,8 V-LI

truyén dong dung pin

Ma s6 may 3601 C909..
Dién thé danh dinh V= 10,8
Toc do khong tai v/p 0-1300
Luc van t6i da (ing dung cho

viéc b4t van vit vao vat liéu

cliing/mém theo 1SO 5393 Nm 11/3
Puong kinh vit t6i da mm 6
Budng kinh khoan t6i da

- Thép mm 10
- Go mm 10
Trong lugng theo Qui trinh

EPTA-Procedure 01:2014

(chu&n EPTA 01:2014) kg 1.3-1.5
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Su lap vao

Nap dién pin (xem hinh A)

» Chinén st dung cac bo nap dién pin duagc liét
ke trong trang phu kién. Chi c6 cac bo nap dién
pin nay méi thich hgp véi pin lithium ion dung cho
dung cu dién cam tay cua ban.

Ghi Chu: Pin giao kém may chi dugc nap dién mot

phéan. D& dam béo pin c6 day du dién dung, nap dién

hoan toan cho pin bang b nap dién pin trudc khi ban
st dung dung cu dién cho Ian dau tién.

Pin Lithium ion cé thé nap dién bét c( lic nao ma

van khong lam giam tudi tho cda pin. Sy lam gian

doan qui trinh nap dién khdng lam cho pin bi hu
héng.

Pin Li-on dugc bao vé ngan su phéng dién qua I6n

nhd vao “Bo phan Dién t& Bao vé Pin (ECP)”. Khi pin

hét dién, may tu tat nho vao thiét bi bao vé mach:

Dung cu dang I4p trong may diing quay han.

» Khéng dugc tiép tuc nhdn vao cong tac Tat/Mé
sau khi may da ty déng tat. Co thé 1am cho pin
héng.

Dé& |8y pin ra 8 nhdn nat nha 7 va kéo hét pin xuéng.

Khéng dung surc.

Pin dugc trang bi b6 phan kiém soéat nhiét dé6 NTC,

thiét bi nay chi cho phép nap dién trong pham vi

nhiét do cho phép & gilra 0 °C va 45 °C. Tu6i tho clia

pin nhd dé ma dugc nang cao.

Tuan tha cac chu thich danh cho viéc thai bé.

Thay Dung Cu (xem hinh B)

» Trudc khi ti€n hanh bat cir céng viéc gi voi
may (vd., bdo dudng, thay dung cu v.v..) ciling
nhu khi van chuyén hay Iuu kho, thao pin ra
khéi dung cu dién. C6 nguy ca gay thuang tich
khi vé tinh 1am kich hoat céng téc Tat/Mé.

Truc khoan bi khoa khi céng tac Tat/MG 4 khong

dugc nhén vao, Diéu nay lam cho viéc thay dung cu

6 mam cap dugc nhanh, tién loi va dé& dang co thé

thuc hién dugc.

M@ mam cap khong dung chia 2 bang cach xoay

theo chiéu quay @, cho dén khi cé thé I1ap dung cu

vao. L&p dung cu vao.

Van chat vanh ¢ clia mam cdp khéng diing chia 2

b&ng tay theo chiéu quay ©.

Hut Dam/Bui

» Mat bui tir cac vat liéu dugc son phu ngoai cé
chdra chi trén mét s6 loai g6, khoang véat va kim
loai cé thé gay nguy hai dén stic khoé con ngudi.
Bung cham hay hit thd cac bui nay c6 thé lam
ngudi st dung hay diing gan bi di ting va/hoéc
gay nhiém tring hé hé hép.
M6t s6 mat bui cu thé, vi du nhu bui gb séi hay

d4u, dugc xem la chét gay ung thu, dac biét 1a co
li&n quan dén cac chit phu gia dung xa Iy gé (chat
cromat, ché&t bao quan gd). Co thé chi nén dé thg
chuyén mén gia cong cac loai vat liéu c6 chira
amiang.

- Tao khéng khi théng thoang nai lam viéc.

- Khuyén nghi nén mang mét na phong déc co

b6 loc cap P2.
Tuan thi cac qui dinh clia qudc gia ban lién quan
dén loai vat liéu gia cong.
» Tranh khéng dé rac tich tu tai noi lam viéc. Rac

c6 thé dé dang bt Ita.

Van Hanh

Bat Dau Van Hanh

Lap Pin Vao

» Chi st dung pin Li-on cta chinh hang Bosch
V@i dién thé dugc ghi trén nhan may cta dung
cu dién cam tay cta ban. St dung céac loai pin
khac co thé din dén thuong tat va gy ra chay.

Ghi Chu: Viéc s dung pin khong thich hgp véi may

c6 thé da&n dén viéc may bi truc tric hay lam cho

dung cu dién cam tay bi hu héng.

Chinh dat gac chi chiéu quay 3 vé vi tri chinh gitra dé

tranh su vo y 1am may khai dong. L3p pin da nap

dién vao 8 bén trong tay ndm sao cho cam nhan

dugc su gai vao khép va ndm gon phéng trong tay

n&m.

Pao Chiéu Quay (xem hinh C)

Gac chuyén déi chiéu quay 3 dugc st dung dé dao

lai chiéu quay ctia may. Tuy nhién, viéc nay khong

thé thuc hién duoc cling ltc véi cong tic Ta/MéG 4

dang hoat dong.

Chiéu Quay Phai: D& khoan hay bt vit vao, ddy

gac chuyén déi chiéu quay 3 vé hét bén trai.

Chiéu Quay Trai: D& néi léng hay thao vit, ddy gac

chi chiéu quay 3 hét vé phai.

Bat M& va Tat

Dé khéi ddng may, nhdn céng tac T4/MéG 4 va nhan

gitr xuéng.

Anh sang 1 sang Ién khi cong tat T4t/M& 4 dugc bop

nhe hay bop hét vao cho phép roi sang dugc pham

vi gia cong khi tinh trang &nh sang khong duoc t6t.

Dé tiét kiém nang lugng, chi cho dung cu dién hoat

dong khi st dung.

Dé t4t may, nhéa cong tac T4t/MG 4 ra.

Diéu chinh téc do

Tdc d6 cua dung cu dién cam tay dang hoat dong co

thé diéu chinh thay déi, tly theo dé néng sau clia

cong tac T4t/M3 4 dudc bop vao.
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Luc nh&n nhe 1én céng tic TA/MG 4 tao ra téc do
quay thdp. Tang luc nhdn 1én cong tac lam tang t6c
doé quay.

Khoa tu dong toan b truc (Khéa tu dong)

Khi cong tic Tat/M& 4 khong bi nhdn vao, truc khoan
khong quay nhd vay nén phan gén dung cu dugc
khoa chét lai.

Do vay nén van co thé bat vit vao, ngay ca khi dién
pin da can va cho phép may dugc st dung nhu la
mét tua-vit.

Ham Trén Quay

Khi cong tac T4t/M& 4 dugc nha ra, mam cap ham
cho ngurng lai, cach nay ngan khéng dé dung cu tiép
tuc quay.

Khi bt vit vao, chd cho dén khi vit dugc bat vao
bang mat vai vat liéu va sau d6 nha coéng téc Ta/Md
4 ra. Bang cach thiic nhu thé, diu vit khong &n tham
vao vat liéu.

Pén Bao Sy Kiém Soat Dong Dién Nap

Bén bao su kim soat dong dién nap 6 bao gém ba
dén LED mau xanh 14, va bao tinh trang nap dién
cla pin trong vai gidy déng hé khi cong tic Tat/Mé 4
dugc bdp vao nira chirng hay toan bé.

LED

Sang lién tuc 3 x mau xanh la > 2/3
Sang lién tuc 2 x mau xanh 14 >1/3
Sang lién tuc 1 x mau xanh la <1/3
Chdp sang 1 x mau xanh la Su Dv Phong

Bdo Vé Chéng Qua Tai Dya Trén Nhiét Do

Khi dugc st dung ding nhu muc dich ché tao, dung

cu dién khong thé bi chiu qua tai. Khi tai trong qua

cao hay nhiét d6 pin cho phép 6 70 °C bi vuot qua,

b6 phan kiém soat dién ti ngat mach dung cu dién

cho dén khi nhiét do trd vé lai gidi han t6t nhat.

Béo Vé Chong Su Phong Dién Qua Nhiéu

Pin Li-on dugc bao vé ngan su phéng dién qua I6n

nhd vao “Bo phan Dién t& Bao vé Pin (ECP)”. Khi pin

hét dién, may tu tat nho vao thiét bi bao vé mach:

Dung cu dang I4p trong may diing quay han.

Chon Goc Xién cho Pau Khoan (xem hinh D)

DBé&u khoan c6 thé khoa dinh vi & 5 vi tri goc xién khac

nhau. Nh&n nGt nha khdp 5 va xoay dau dung cu vé

vi tri yéu cau. Sau do, tha nat nha khdp 5 ra lai.

» Trudc khi bat ddu van hanh, kiém tra xem dau
khoan da dugc khoa dinh vi theo géc xién
tuwong irng chua. Nguy cd bi thuong tich.
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Huéng Dan St Dung

» Chi duoc dat dung cu dién cam tay vao vit khi
da tat may. Dung cu dang quay c6 thé bi tuét ra.

Sau thdi gian dai van hanh may lién tuc 6 téc do

thdp, dé lam may ngudi xudng, cho may chay khong
tai vai t6c do t6i da trong khoang 3 pht.
Dé khoan kim loai, chi nén dung miii khoan thép gi6

HSS that séc bén (HSS = thép t6c d6 cao). Chéat

lugng dap ting chudn duoc dam bao trong chuong

trinh phu kién ctia Bosch.

Trudc khi b4t mét vit 16n, dai han binh thudng vao

vét liéu ciing, nén khoan trude mét 16 maéi cé cling

dudng kinh réng vit vao sau vao khoang %/, cla
chiéu dai vit.

Bao Dudng va Bao Quan

Bao Dudng Va Lam Sach

» Trudc khi ti€n hanh bat cir céng viéc gi voi
may (vd., bdo dudng, thay dung cu v.v..) cling
nhu khi van chuyén hay Iuu kho, thao pin ra
khéi dung cu dién. C6 nguy cd gay thuang tich
khi vo tinh 1am kich hoat cong téc TAt/M3.

» D€ dugc an toan va may hoat déng ding chirc
nang, luén luén gilr may va cac khe thoéng gio
duogc sach.

Khi pin khéng con hoat dong dudc nira, xin lién hé

mot dai ly phuc vu hang sau khi ban dung cu dién

c&m tay do Bosch Gy nhiém dé dugc huéng dan.

Néu gia nhu may bi truc tréc du da dugc theo doi can

than trong qua trinh sén xuét va da qua chay kiém

tra, sy’ stra chira phai do trung tdm bdo hanh-bao tri
dung cu dién cam tay Bosch thuc hién.

Trong moi thu tir giao dich va don dat hang phu tung,

xin vui long ludn viét di 10 con s6 da dugc ghi trén

nhan may.

Dich Vu Sau Khi Ban va Dich Vu U’ng
Dung

B0 phan phuc vu hang sau khi ban clia ching t6i sé
trd 101 cac cau hai lién quan dén viéc bao tri va stra
chita cac san phdm cling nhu cac phu tung thay thé
clia ban. Hinh anh chi tiét va thong tin phu ting thay
thé cé thé tim hiéu theo dia chi dudi day:
www.bosch-pt.com

B6 phan dich vu i'ng dung Bosch sé han hanh tra |6i
céc cau hai lién quan dén cac san pham cda ching
toi va linh kién ctia chung.
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Viét Nam

Cong ty Trach Nhiém Hiiu Han Robert Bosch
Viét Nam, PT/SVN

Tang 10,194 Golden Building
473 bién Bién Phu

Phudng 25, Quan Binh Thanh
Thanh Phd HS Chi Minh

Viét Nam

Tel.: (08) 6258 3690 Ext 413
Fax: (08) 6258 3692
hieu.lagia@vn.bosch.com
www.bosch-pt.com

Van Chuyén

Pin cé chta lithium-ion 1a d6i tugng phai tuan theo

céc qui dinh cta Phap Luat vé Hang Hoa Nguy

Hiém. Ngudi st dung c6 thé van chuyén pin bing

dudng bé ma khéng can cé thém yéu ciu nao khac.

Khi dugc van chuyén théng qua bén thi ba (vd. van

chuyén bang dudng hang khéng hay dai ly giao

nhan), phai tuan theo cac yéu clu dac biét vé dong

g6i va dan nhan. D& chuén bi cho moén hang sé dugc

gui di, can tham khao y kién cia chuyén gia vé vat

liéu nguy hiém.

Chi gui pin di khi vé ngoai khéng bi hu héng. Dan

bang keo hay che kin cac diém ti€p xic dé hé va

ddng gai pin cach sao cho pin khong thé xé dich khi

n&m trong bao bi dugc.

Ciing xin vui long tuan theo qui dinh chi tiét co thé co

ctia mdi qudc gia.

Thai bo

37| May, pin nap dién lai dugc, phu kién va bao bi

M phai dugc phan loai dé tai ché theo hudng
than thién véi méi trudng.

Khoéng dudc vt bé dung cu dién, pin/pin nap dién lai

dugc vao chung véi rac sinh hoat!

Pin I16¢/pin:

Li-ion:

Xin vui long tuén thua theo théng

tin dudi day “Van Chuyén”,

trang 38.

Li-lon

Puoc quyén thay d6i ndéi dung ma khéng phai théng bao
trudc.
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